Schliiter®>-REMA
Fliesenmagnet

- macht Kontroll6ffnungen unsichtbar
— passt fir jedes Fliesenformat

©,

So wird der Fliesenmagnet Schlliter®-REMA eingebaut:

@ Schititer®-REMA an die Riickseite der Fliese mit Fliesenkleber aufkleben.
Wichtig! Magnet nicht erst am Untergrund befestigen!

@ Die Fliese mit aufgeklebtem Schiliter®-REMA als Begrenzung der Kontrolloffnung
ansetzen. Gleich, ob Dinnbett- (2.) oder Mdrtelverlegung.

@ Grenzt die Kontrollbffnung an eine Querwand, so wird Schliiter®-REMA rechtwinklig
abgebogen und, wie die die Abb. (3.) zeigt, befestigt.

@ Schltter-Fliesenmagnet, rechtwinklig abgebogen.

@ FUr die Abdeckplatte werden die entsprechenden Fliesen zusammengelegt und durch
eine weitere Fliese an der Ruckseite mittels Fliesenkleber oder Silikon verklebt. Aus
jedem Fliesenformat lassen sich Abdeckplatten in beliebiger GréBe herstellen.

@ An den Ecken werden entsprechend der Magnetposition mittels Silikon, Disper-
sionskleber o. &. Gegenplattchen befestigt.

@ VerschlieBen der umlaufenden Fuge mit einer elastischen Versiegelungsmasse.

Schliiter®>-REMA
Laattamagneetti

- tekee tarkastusluukusta huomaamattoman
- sopii kaikenkokoisiin ja -paksuisiin laattoihin

<>

Kiinnita laattamagneetti Schititer®-REMA nain:

@ Liimaa Schliiter®-REMA laattalimalla laatan takapintaan.
Tarkeaal Ala kiinnitd magneettia ensin alustaan.

@ Aseta laatta limatun Schllter®-REMA-laatan kanssa tarkastusluukun rajaksi. Seka
ohut limakerros (2.) ettd saumalaasti sopivat yhta hyvin.

@ Jostarkastusluukku pééttyy rajaa poikkiseinaan, taivuta Schititer®-REMA suorakulmaksi
ja kiinnita kuvan (3.) mukaan.

@ Suorakulmaksi taivutettu Schilter-laattamagneetti.

@ Yhdista katelaattaa varten vastaavat laatat toisiinsa ja kiinnita joko laattalimalla tai
silikonilla toinen laatta takapintaan. Kaikenkokoisista ja paksuisista laatoista voi tehda
erikokoisia katelaattoja.

@ Kiinnita magneetin sijainnin perusteella nurkkiin vastalaatat silikonilla, dispersiolimalla
tai vastaavalla.

@ Vahvista litokset laatan ympari elastisella saumamassalla.

Schliiter®>-REMA

-rend invisibles les trappes de visite
L’aimant spécial pour carreaux - convient pour les carreaux
de toutes dimensions

La fixation de I' aimant spécial Schitter pour carreaux s’effectue comme suit:

@ Coller I' aimant Schititer®-REMA, a I' aide de mortier-colle, au dos du carrelage.
Attention! Ne pas fixer I'aimant sur le support.

@ Poserlecarrelage avec|' aimant Schititer®-REMA pour délimiter ' ouverture de latrappe
de visite, qu' il s' agisse d' une pose en couche mince (2.) ou en couche épaisse.

@ Sila trappe de visite jouxte un mur transversal, Schitter®-REMA est plié a angle droit
et fixé conformément a I' illustration (3.).

@ Plier I' aimant pour carreau Schiliter a angle droit.

@ La plague de recouvrement est un assemblage des carreaux, collé au verso sur un
autre carreau a |' aide d' un mortier colle ou silicone. Elle part aussi étre fabriquée
dans toutes les dimensions, quel que soit le format des carreaux.

@ Les contre-plaquettes sont alors fixées sur les coins conformément a la position de
I’aimant, au moyen de silicone, de colle a dispersion, etc.

@ Fermer le joint circulaire par une pate de scellement.

Schliiter®>-REMA
Tile Magnet

- ideal for all tile formats
- makes access panels invisible

Here's how the Schiliter®-REMA tile Magnet is installed:

@ Bond Schitter®-REMA to the rear surface of the tile using tile adhesive or silicone.
NB: Do not fix the magnet to the material surrounding the opening.

@ Position the surround tile with the bonded Schilter®-REMA along the edge of the
inspection opening. This procedure is the same regardless of whether the thin bed
(2.) or the mortar fixing method is used.

@ If the inspection opening is at a right angle to an adjoining wall,the Schititer®-REMA
is bent at a right angle and attached using silicone (3.).

@ Schliter®-REMA ile magnet bent at a right angle 4.

@ To create the access panel the relevant number of tiles are laid together face down-
wards and further tiles fixed to the rear surface with tile adhesive or silicone to form the
panel. Access panels can, however, be created to any size using the relevant number
of backing tiles to joint those which are to form the panel.

@ At the corners, corresponding to the position of the magnets, the counterplates are
fixed to the reverse side of the panel using silicone.

@ Once the panel is in position the surrounding joint can be sealed using silicone or a
similar elastic sealing compound.

Schliiter®-REMA
Magnete per piastrelle

- per qualsiasi formato di piastrella
- per sportelli di controllo invisibili

I magnete Schitter®-REMA si monta nel modo seguente:

@ Incollare il magnete REMA sul retro della piastrella con colla per piastrelle.
Attenzione! Non fissare il magnete sul fondo di supporto, ma applicarlo sul retro
delle piasrelle.

@ Applicare la piastrella con il magnete REMA al limite dello sportello di controllo. I
procedimento ¢ indifferente sia per la posa a colla (2.) sia per la posa a malta.

©® Se lo sportello di controllo € adiacente a una parete trasversale, il magnete viene
piegato ad angolo retto e fissato come si vede nella fig. (3.).

@ Magnete Schilter per piastrelle, piegato ad angolo retto.

@ Lo sportello di copertura si ottiene incollando insieme le piastrelle necessarie per
ottenere la superficie desiderata. Un’altra piastrella viene fissata sul retro del pannello
cosi formato, con colla per piastrelle o silicone. Variando il formato delle piastrelle &
possibile costruire pannelli di qualsiasi misura.

@ A seconda della posizione dei magneti, si incollano le piastrine agli angoli con del
silicone, colla a dispersione o simili.

@ La fuga circostante puo essere chiusa con un sigillante elastico.

Schliiter®-REMA
Tegelmagneet

- maakt inspectieluikjes onzichtbaar
- is geschikt voor elk tegelformaat

@D

De Schititer®-REMA tegelmagneet wordt als volgt ingebouwd:

@ Schitter®-REMA met tegellijm op de achterkant van de tegel lijmen.
Opgelet! De magneet niet eerst op de ondergrond bevestigen.

@ Plaats de tegels met de daarop gelijmde Schilter®-REMA op de rand van het inspectie-
luik, ongeacht of dit volgens de dunbedmethode (2.) of rechtstreeks op de specielaag
gebeurt.

© Als hetinspectieluikje aan een dwarswand grenst, wordt Schititer®-REMA in een rechte
hoek gebogen en, zoals in afb. (3.) wordt getoond, bevestigd.

@ Schliter-tegelmagnest, in een rechte hoek gebogen.

@ Voor de luikplaat worden de tegels in de gewenste vorm samengelegd en door middel
van een extra tegel met tegellijm of silikonenkit op de achterkant vastgelijmd. Zo kan
met elk tegelformaat een luikle van de gewenste afmeting worden samengesteld.

@ De metalen plaatjes worden in de hoeken, tegenover de plaats van de tegelmagneten,
met silikonenkit, dispersielijm of een gelijkaardig produkt bevestigd.

@ Het afdichten van de omtrekvoeg met een elastische kit.

Schliiter®-REMA
Flismagnet

- gjor det mulig a skjule inspeksjonsapninger
- passer til alle flisformater og tykkelser
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@ Schltter®-REMA magneten limes pa baksiden av flisen med flislim.
Viktig! Magneten skal aldri festes til veggflaten.

@ Flisene med palimt magnet monteres inntil inspeksjonsapningen.
©® + @ Der inspeksjonsapningen grenser mot tverrvegg, beyes magneten i rett vinkel.

@ Dekkplaten lages ved at flisene tilinspeksjonsluken legges med forsiden ned, og bindes
sammen ved at en flis limes bakside mot bakside med flislim eller silikon.

@ Schitter®-REMA platene limes til baksiden av dekkplaten med silikon, tilpasset posis-
jonen til de monterte magneter.

@ Den synlige fugen fylles med elastisk fugemasse, f. eks. silikon.

Schliiter®-REMA - deixa de haver aberturas de inspec¢éo
Placas magnéticas - dtil para qualquer formato

®

Instrugdes para a colocagéo das placas magnéticas Schitter®-REMA:

@ Colar com cola o Schliiter®-REMA nas costas da placa do chao.
Atencéo! Nao colar no préprio ch&o.

@ Colocar aplaca com Schititer®-REMA junto de cada placa para nao haver as aberturas
de inspecgao.Tanto faz se e para colocagao em cimento ou em camadas finas (2.).

© Se a placa for para ser colocada junto de uma parede transversal o Schlilter®-REMA
tem de ser com cantos triangulares, como e apresentado no desenho nr. (3.).

@ Schitter-Placa magnética com cantos triangulares.

@ Para a cobertura, junta-se as placas todas e, com Silikon ou cola para placas, junta-
se outra placa na parte de tras. Pode fazer-se para qualquer formato de placa de
chao uma cobertura & medida.

@ Nos cantos coloca-se conforme a posigéo magnética, com Silikon ou com cola, as
contra-placas.

@ Paraisolar as fugas da placa, utilizar a selagem elastica.



Schliiter®>-REMA
Registro Magnético

- para registros/trampillas ocultos
— adaptable a todos los formatos de azulejos

®

@ Pegar las piezas magnéticas del Schltiter®-REMA mediante cola al dorso del azulejo.
Atencion! No fijar el imén directamente al soporte (sélo la platina).

@ Situar el azulejo con el Schiliter®-REMA encolado como terminacion angular de la
puerta del registro. Se sigue el mismo procedimiento en el caso de colocacion en el
caso de colocaciéon con cemento cola (2.) y con mortero.

@ Si la pertura del registro es perpendicular a la pared, dobla el Schiliter®-REMA en
angulo recto y acoplarlo como indica la figura (3.).

@ Pieza magnética del Schititer®-REMA, plegada en angulo.

Montaje del registro magnético Schliiter®-REMA:

@ Para confeccionar la puerta del registro se pueden colocar juntos los azulejos nece-
sarios y se pegan con silicona o cemento cola a un azulejo adicional situado al dorso
del conjunto. La puerta del registro puede confeccionarse de la dimension deseada,
con independencia del tamafo del azulejo o aprovechando su formato.

@ En las esquinas, las contrachapitas se pegan, segun la posicion de las imanes, con
silicona o cemento cola.

@ Las juntas circundantes se cierran con una masilla selladora elastica.

Schliiter®>-REMA
Plattmagnet

- gor inspektionsluckor osynliga
- passar alla plattformat

S,

S& har monteras plattmagneten Schlititer®-REMA:

@ Schltiter®-REMA limmas fast pa plattans baksida med plattlim.
Viktigt! Magneten far inte fastas forst pa underlaget.

@ Plattan med palimmad Schiiiter®-REMA sétts an som begransning av inspektions-
Oppningen. Samma procedur, oavsett lim- (2.) eller fastmasseapplicering.

© Om inspektionsdppningen gransar mot en tvarvagg bojs Schititer®-REMA ratvinkligt
och fastes sédsom framgar av ill. (3.).

@ Schltter plattmagnet, réatvinkligt bojd.

@ For tackplattan laggs de aktuella plattorna tilsammans och limmas fast med hjélp av
plattim eller silikon. Av alla plattformat kan tackplattor framstéllas i énskad storlek.

@ Pa hornen fasts med héansyn till magnetpositionen motplattor med hjélp av silikon,
dispersionslim eller dylikt.

@ Den omgivande fogen forseglas med elastisk fogmassa.

Schliiter®>-REMA
csempemagnes:

- észrevehetetlenné teszi a kontrollfuratot;
- barmilyen méret(i csempével egylitt
alkalmazhato.

A Schltiter®-REMA csempemégnes az aldbbiak szerint rogzithetd:

@ A Schitter®-REMA magnest csempeenyvvel ragasszuk fel a csempe héatoldalara.
Fontos feltétel: a magnest nem szabad el6zetesen felrdgziteni az alapra.

@ Acsempétararagasztott Schititer®-REMA magnessel a kontrollfurat hataroloelemeként
helyezzik fel. A csempézés maodjatdl fliggetlenll: vékony kittréteg (2.) vagy habarcs
segitségével.

@ Ha a kontrollifurat a keresztiranyl vélaszfallal hataros, a Schititer®-REMA magnest
derékszogben hajlitsuk el és a (3.) dbran lathaté modon rogzitsuk.

@ A derékszogben elhajlitott Schilter csempemagnes.

O A fodémlemez (péléslemez) csempézését az erre a célra szolgald csempével végzik,
amelynek hatoldalahoz mésik csempét ragasztanak csemperagasztéval vagy szilikonnal.
Minden csempemeéretnek megfeleléen kialakithatok a kivant méretd fddémlemezek
(béléslemezek).

@ A sarkokban a magnes elhelyezésétél fliggden ellencsempét rogzitiink szilikon,
diszperzios enyv stb. segitségével.

@ A korvonal menti hézagok tomitése rugalmas hézagkitolts kittel.

Schliiter®-REMA - czynig otwdr kontrolny niewidocznym
magnesy do ptytek ceramicznych - nadajg sie do ptytki ceramicznej
kazdego formatu

Magnesy do ptytek ceramicznych Schluter®-REMA mocuje sie w nastepujacy sposéb:

0 Element Schluter®-REMA z magnesem przyklei¢ klejem do ptytek ceramicznych na odwrotnej
stronie plytki.
Uwaga: magnesu nie nalezy mocowac na pyodtozu (konstrukcji) na ktérym uktadamy pkytki.

Q Piytke z zamocowanym magnesem Schliter®-REMA zamocowag w charakterze elementu
ograniczajacego otwor kontrolny niezaleznie od metody uktadania: na ciefka warstwe kleju
(2.), lub na zaprawe.

0 Jezeli otwor kontrolny ogranicza $cianka poprzeczna, element z magnesem nalezy zgia¢ pod
katem prostym i zamocowac tak, jak pokazano narys. (3.).

Q Schluter®-REMA, magnes do plytki ceramicznej zgiety pod katem prostym

6 Zamknigcie ruchome otworu rewizyjnego moze by¢ wykonane w dowolnym wymiarze ze
stosowanych ptytek ceramicznych. Nalezy potaczy¢ razem wymagana ilo$¢ ptytek przy pomocy
kontrptytki na klej silikonowy lub klej do pfytek (od strony wewnetrznej). Z kazdego formatu ptytki
ceramicznej moze by¢ wykonane zamknigcie otworu rewizyjnego.

@ W naroznikach zamknigcia — odpowiednio do umiejscowienia magneséw — mocujemy na klej
lub silikon ptytki stalowe.

0 Fugowanie za pomoca masy do fugowania.

Schliter®-REMA
magnet pro keramické
obkladaci dlazdice

- preméni kontrolni otvor v neviditelny
- hodi se pro keramicky obklad kazdého
rozméru

©

@ Schititer®-REMA se prilepitmelem na keramické obkladacky - narubovou stranu obkladacky.
Dulezitd podminka: magnet se nema hned ze zac¢atku pfipeviiovat na zéklad.

Magnet pro keramicky obklad Schitter®-REMA se pfipevni tak, Ze:

@ Obkladacka s nalepenym magnetem Schliiter®-REMA se pfipeviiuje jako vymezovaci
prvek kontrolniho otvoru nezavisle na zpusobu ukladani: na slabou vrstvu tmelu (2.) a
nebo na maltu.

@ V piipadé, kdy kontrolnf otvor je hned vedle pfiéné prepazky, pak Schliiter®-REMA se
ohne pod pravym Uhlem a pfipevni se tak, jak je to zndzornéno na obrazku (3.).

@ Schlitter-magnet pro keramické obklady ohnuty pod pravym uhlem.

@ Uzavienikontrolniho otvoru se provede nasledujicim zplsobem. Keramické obkladacky se
slepinarubové strané pomoci doplrikové obkladacky keramickym tmelem nebo silikonem.
Spary mezi obkladackami se vysparuji. Takto Ize zhotovit uzaviraci dvitka libovolnych
rozmérl vychézejicich z rozmérd obkladacek.

@ V rozich - v zavislosti na umisténi magnetd se pomoci silikonu, dispersniho tmelu atd.
pfipevriuje protiplech.

Schliiter®-REMA

@ Uzavfena dvitka kontrolniho otvoru se utésni po obvodu trvale pruznym tmelem.
- A€JIA€T KOHTPOJBHOE

OTBEPCTUE HE3AMETHBIM

- IOAXOAUT ISt KEPAMUYECKON
wIMTKM 1r060ro popmata

Marnur pis kepammueckoi wimrkn Schliiter-REMA kpermrest caeayioumnm 06pasom:

@ Schliter-REMA npuksicuts Kicem Juisi KEPAMUYECKONA TUIMTKM HA 06paTHyI0 CTOPOHY
wimtku. BaxkHoe YCQJIOBMC: MAruuT HC CICAYCT BHAYAIC YKPEIVISTD HA OCHOBaHuu!

(2] [Tnnrky ¢ npuknccnnniM MarimtoM Schliiter-REMA upukaenisith B KauecTse orpanu-
YUTCIBHOINO JIEMCHTA KOHTPOJIBHOIO OTBCPCTUA. Hesasucumo ot MCTO/A YKJIaKU: Ha
TOHKMIA CJ10% MacTUKM (2) miiu 1a PacTBop.

@ Ecnu KOHTPOIBHOE OTBCPCTUC IPAHMUUT C HONCPEUIION NEPErOPOAKOi, TO Schliiter-REMA
OTIMBACTCS 1O IPAMBIM YIJIOM M KPCIWICH, KaK 110Ka3a10 1a puc. 3.

@ Schliiter-MarHuT 1151 KEPAMUUCCKON IWIMTKY, OTOTHYTBIA L0/ 1IPSIMBIM YTJIOM.

@ /114 OTACHKM EPEKPHIBAIOLICH [WINTHI (pyrepoBOuHOI MUIMTBI) YKAAABIBAIOTCS COOTBETC-
TBYIOLIME KCPAMMUCCKMC IWIMTKM M C OOPATHOM CTOPOIILI CKICUBAIOTCS C APYTOMA IIUT-
K01 C TOMOUIBIO KJICSI JUIsE 'KCpélMM‘{L:CK()ﬁ TUIMTKU Wi CMJIMKOHA: HA OCHOBE KaXxKJ0ro
dopmaTa KEPAMMUECKOA LGHATKU MOIYT ObITh BLIIOJICHDI NEPEKPHIBAOIME [LINATHI
(cpyreponounnic mwinTht) 106010 pasmepa.

o Ha yrjax B COOTBCTCTBMM C PACHOJIOXKCHUCM MArHUTa ¢ HOMOU[BIO CUJIMKOHA, mcnepen-
OHHOTO KJICSH U T.11. KPCHMTCs KOHTPLIIMTKA.

Schliiter-REMA MarHuT uist KepamMu4eCcKOoi MINTKU

o Viuornenue mwsos 10 KOHTYypy € nOMOIIBIO 9J1ACTUYIION MACCDI JUISt 3WIMBKY ILIBOB.

Schliiter®-REMA

Ozel seramik miknatisi
- kontrol agikliklarini gdrunmez hale getirir,
- tum boyutlardaki seramikler ig¢in uygundur.

Schluter 6zel seramik miknatisinin montaji séyle yapilir :

" Schliter-REMA miknatisi seramidin arka yuzine
yapistirma harci ile yapistirilir. Dikkat! Miknatisi
zemine monte etmeyiniz.

() Ister yapistirici ile (2.) veya harc¢li déseme séz konus
olsun, kontrol deliginin ag¢ikligini sinirlamak amaciyla
Schliter-REMA miknatisli seramik yerlestirilir.

e’ Sayet kontrol ac¢ikligdi enlemesine bir duvara bitisikse,
Schluter-REMA dik a¢i seklinde bukulur ve sekil 3.)’e
uygun olarak monte edilir.

e’ Schliter seramik miknatisi dik a¢i seklinde bukulir.

@’ Kaplama levhasi i¢in uygun seramikler bir araya _
getirilip onlarin arka yizlerine yapistirma harci veya
silikonla yapistirilmis baska bir seramik araciligiyla
yapistirilar.

(’ o6rneginde oldugu gibi, istenilen boyutlarda Uretilebilir
Boylece karsilik levhaciklari késelere miknatisin
pozisyonuna uygun bir sekilde silikon veya benzeri bir
madde ile monte edilmis olacaktir.

i’ Ekleme bosluklari dolgu macunu ile kapatilir.

Schliiter®-REMA

Mayvitng mAakidiwv - yia un opatd (emiokéyiuo) &volyua
- tavpr&ler oe x&Be péyebBog mAaxidiov

@ XxoMAfiote Tov payvfitn SCHLUTER -REMA pe x6Arz oto mfow uépoc Tovu
wAak18iov (npoooxf: o uayvftng dev mpéner va xoAAnbefl otov tolxo)

O payvitng wAxkidiov SCHLUTER-REMA tomofeteftar wg e€ff¢:

@ Tomobetefote To mAak&Ky pe Tov KoAAnuévo uayvftn SCHLUTER-REMA o
6?10 Tov €RVOKEYIpoV avolyuatog. AkodovBefote tnv {dva diadixac
elte npékertal yia emfotpuon pe x6Aha (2), efte mpékertar y
enfotpuon pe xoviaua.

© Av 1 népra eréyyov ouvvopeder pe x&beto Tolxo, td6t€ yuplote 1
uayvitn oe opbf yovia xai otepedote Tov 670§ Palvetal oTnVv eikéva

@ scHLUTER Mayvftng yvpiouévog oe opbr yovia.

O Na v €n1k&Avyn Tov avolyuatog evidote ta avhroya mAaxkéxia petafd
ToV§¢ KoAAdviag upe x6AAa ovAikévn oto mlow pépog tovg éEva &A
nmAak&kl peyaAidtepov peyébovg.

O M« xibe péyebog mAaxidiov dmuiovpyefote wnv aviiotoiyn wA&Ka
enikaAbyewg Tov avolyuatog.

@ Iopayiote Tov apub Tov emiokéYiuov avolyuatog pe olAlkévY).



